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Lillevilla 711

5000 mm x 3000 mm /70 mm
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Lillevilla 711

5000 mm x 3000 mm /70 mm
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Lillevilla 711

5000 mm x 3000 mm /70 mm

Perustuspuiden asettelu

4990

2990

Kiinnita alimaiset hirret
perustupuihin. Esiporaa reiat.

ST |
6x90

Lue koko ohje ldpi ennen pystyttdmisen aloittamistal
Las igenom hela instruktionen innan du bérjar monteringen!
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Lillevilla 711

5000 mm x 3000 mm /70 mm

Ovenkarmi

Poraa 5mm reiat alumiinikynnykseen ja kokoa karmit kuvan osoittamalla tavalla.

1,7x45
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Lillevilla 711

5000 mm x 3000 mm /70 mm

Kiinnita vuorilaudat ovenkarmiin ruuveilla ja liimalla (liima ei sisally toimitukseen).

o]
19x95x1900 4x40
Vs
Y
NS
25mm
19x95x1970
19x95x1970
] et
/4_X40 | 4x40

|~ 25mm 25mm~|

Ruuvi 4x40. Esiporaa reigt!
Kiinnitd vuorilaudat vain karmiin.

19x95

Karmi Seindghirsi

19x95

Ulkopuoli
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Lillevilla 710
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6000 mm x 4000 mm /70 mm

Oven saranoiden sdaatdminen

Justering av dérrgdngjarn

Korkeussaato

Irrota ensin saranan suojahattu (1) ja 18ysaa kiinnitys-
ruuvi, jos saranassa on sellainen (2). Oven nosto
tapahtuu  kiertémalld  saatéruuvia myétapdivaan
kuusiokoloavaimella AV5 (3). Oven kaikki saranat
séddetddn niin, ettd jokainen sarana ja& kantavaksi.
Kun s&atd on valmis, kiristd ruuvi (2) ja ruuvaa suojo-
hattu takaisin paikalleen (1).

Sivuttaissaato

Ensiksi 18ysatadn saranan ovilehden kiinnitysruuveja
pari kierrosta (4). Ovi siirtyy lukkopuolelle pdin
kiertamalla saatdruuveja (5) kuusiokoloavaimella AV4
vastapdivaan. Tarkedd on saatad kaikkia kolmea
ruuvia niin, ettd saranalehti jG& oikeaan asentoon. Kun
s&atd on tehty, kiristetaan jalleen saranan kiinnitysruu-
vit (4).

Hojdjustering

Férst skruva bort skyddshatten frén gangjdrnet (1).
Sedan 8s fastningsskruven om det finns en (2). Dérren
lyfts uppat genom att vanda justeringsskruven medsols
med en sexkantnyckel AV5 (3). Dérrens géngjérn
justeras s& att dem bada blir bérande. Nér justeringen
ar gjort spann skruven (2) och skruva skyddshatten

tillbaka (1).
Justering sidlénges

Forst |6ses fastningsskruvarna av dérrbladens géng-
jarn med ett par varv (4). Dérren rér sig &t lassidan
genom att vénda justeringsskruvarna (5) med en
sexkantnyckel AV4 motsols. Det &r viktigt att justera alla
skruvarna s& att gangjérnsbladet kommer i rétt stall-
ning. N&r justeringen &r gjort spéinn fastningsskruvarna
(4)igen.
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Lillevilla 711

5000 mm x 3000 mm /70 mm

Ikkunan asentaminen

Karmit on koottava paikan paalla. Karmi koostuu 5 osasta. Kokoa karmi ohjeiden mukaisesti, 11 mm huullos
tulee kohti keskustaa, ja 18 mm huullos kohti seinda ja saranat ulkopuolelle. Kokoa karmi limaamalla seka
3,5 x 30ruuveilla (esiporaa 3 mm teralla).

Huom! Ikkunoita voi tarvittaessa saataa pyorittamalla saranoita ja karmia sisaan- tai ulospain.

Nosta karmi ja ikkuna paikoilleen ja varmista, ettei ne paase putoamaan paikoiltaan. Tarkista myds etta
ikkuna aukeaa ongelmitta. Tee mainitut sdadot tarvittaessa.

Karmin osat 5 kpl

Ulkopuolelta
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Karmi koottuna
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3,5x30 mm ruuvit
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Lillevilla 711

5000 mm x 3000 mm /70 mm

Kiinnita vuorilaudat ovenkarmiin ruuveilla ja liimalla (liima ei sisally toimitukseen). Esiporaa reiat.
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Ruuvi 4x40. Esiporaa reigt!
Kiinnitd vuorilaudat vain karmiin.

19x95

Karmi Seindghirsi

19x95

Ulkopuoli
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Lillevilla 711

5000 mm x 3000 mm /70 mm

Raystaslautojen asennus
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Lillevilla 711

5000 mm x 3000 mm /70 mm

Seinatukien asennus

— i —
- i — [ -
- 3 :
£ 7 -
i
pultti
H /I
liukulevy | ﬁlljukﬂfe\e;
© N K5
N
Poraus 13mm\\
® N
| | seina
[ s
N
o] T liukulevy
T aluslevy
mutteri

ID 7183, Versio 14, Pvm 9/13/2021, Lillevilla 711

oM

\}) Finland

s




\})%lm'q’\t

Lillevilla 711

5000 mm x 3000 mm /70 mm

Osalista 1 /2
Osa Koko mm Kpl Merkki |Tarkastus
Perustuspuu 48 98 4990 9 F1
Lattialauta 28 112 2855 44 F2
Jalkalista 20 30 17m F3
Kattolauta 21 87 3300 41 K2a
Kattolauta 21 87 2100 41 K2b
Hirsi 70 135 810 27 Al
Hirsi 70 135 2678 3 A2
Hirsi 70 135 644 12 A3
Hirsi 70 135 5200 1 A4
Hirsi 70 135 5200 2 A5
Hirsi 70 135 5200 1 A6
Hirsi 70 135 170 2 A7
Hirsi 70 135 556 8 A8
Hirsi 70 135 5200 16 Bl
Hirsi, varalle 70 135 5200 1
Hirsi 70 135 5200 1 B2
Hirsi 70 135 170 2 B3
Hirsi 70 135 556 8 B4
Hirsi 70 65 3200 2 C1
Hirsi 70 135 3200 34 Cc2
Paatykolmio 70 52/347 | 3200 2 C3
Kattopalkki 45 195 3514 9 K1
Seinatuki, eteen 40 120 2600 2 K5a
Seinatuki, taakse 40 120 2100 2 K5b
Raystaslauta, eteen, taakse 16 120 2800 4 K6
Paatylauta 16 120 3580 2 K7
Raystaslauta, eteen, taakse 16 120 2830 4 K9
Paatylauta 16 120 3600 2 K10
Raystaslaudan tuki, eteen, taakse 16 45 2745 4 K11
Raystaslaudan tuki, paadyt 16 45 3550 2 K12
Kattolaudan tukirima 26 31 3300 2 K13
Rdystaslautojen tuki nurkkiin 44 44 195 4 K14
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Lillevilla 711

5000 mm x 3000 mm /70 mm

Osalista 2/2
Osa Koko mm Kpl Merkki |Tarkastus
Ovi typ D19 oikea 47 817 1917 1 01
Ovi typ D19 vasen 47 810 1917 1 02
Sivukarmi, oikea 45 56 1947 1 03
Sivukarmi, vasen 45 56 1947 1 04
Sivukarmi, ylos 45 56 1697 1 05
Puukynnys 40 70 1697 1 06
Ikkuna typ S, oikea 552 1490 1 I1
Ikkuna typ S, vasen 552 1490 1 12
Ikkuna typ S, karmit 1 13
Vuorilauta oveen, sivuille 19 95 1970 4 07
Vuorilauta oveen, ylos 19 95 1900 2 08
Vuorilauta ikkunaan, sivuille 19 95 1640 4 4
Vuorilauta ikkunaan, ylos 19 95 1390 2 15
Vuorilauta ikkunaan, alas 19 95 1160 2 16
Kierretanko 2200 5 T1
Tarvikepussi 1 T2
Asennuspalat 70 65 250 2 T3
Kaikki mitat noin-mittoja Pidatdmme oikeuden muutoksiin.
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Luoman Puutuote Oy,
Lapuantie 626,
Kylanpaa 61450

DoP: Luoman Puutuote Oy / 001 / DoP

Luoman Puutuote Oy,
Lapuantie 626,
Kylanpaa 61450

DoP: Luoman Puutuote Oy / 001 / DoP

ETA 08/0011
Hirsitalon rakennussarja

Aiottu kayttotarkoitus:
Hirsitalon rakennussarja tdydentavaan rakentamiseen

ETA 08/0011
Byggsats for timmerhus

Avsedda dndamalet:
Byggsats for timmerhus till kompletterande bygg

Suoritustasoilmoitus ja muut tiedot:
www.luoman.fi/dop

Prestandadeklaration och 6vriga
uppgifter: www.luoman.fi/dop

Mallikohtaiset poikkeukset:
Lattian koolausvali poikkeaa ETA:ssa ilmoitetusta
siten, etta koolausvali on suurempi kuin 400 mm.

Undantag per modell:
Det maximala mellanrummet mellan golvbjalkarna
Overstiger gransen pa 400 mm som anges i ETA.
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YLEISOHJEET LILLEVILLA-MOKIN PYSTYTYKSEEN

Hyvarakentaja

Kiitdmme, ettd valitsit Luoman Puutuote Oy:n valmistaman kevythirsirakennuksen. Nama yleisohjeet
koskevat kaikkia Luoman Puutuote Oy:n valmistamia 19, 21, 28, 34 ja 44 mm kevythirsituotteita. Lue ndma
ohjeet huolellisesti 1api ennen pystytyksen aloittamista ja sailytd ohjeet myohempaa kayttéa varten.
Mallikohtaisista ohjeista 16ytyvat seindkaaviot, osaluettelo seka tarvittavat erityiskuvat ja -ohjeet. Noudata
ensisijaisestiniita.

Kaikissa tata tuotetta koskevissa kysymyksissa ja yhteydenotoissa ilmoita jalleenmyyjalle tai tuotteen

valmistajalle pakettiin ja pystytysohjeeseen liimattu takuunumero. Reklamointi ilman takuunumeroa ei ole
mahdollista.

HUOM: Luoman Oy pidattaa kaikki oikeudet valokuviin, piirustuksiin, pystytysohjeisiin ja muuhun tekniseen
tietoon. Niiden kayttaminen tai valittdminen kilpailutarkoituksiin on kielletty ja johtaa oikeustoimiin.

Luoman Puutuote Oy:ssd noudatetaan DNV Certification Oy/Ab:n hyvaksyman puun alkuperan
seurantajarjestelman (sertifikaatti 2149-2005-SMS-HEL-DNV) vaatimuksia. Esitdmme verkkosivullamme
www.luoman.fi, kuinka suuri osa mokkinne puuraaka-aineesta on peraisin sertifioidusta metsasta.
Yrityksellemme on myonnetty metsasertifioinnista kertova PEFC-merkin kayttdoikeus (PEFC/02-31-82).

1SO 9001 1SO 14001

™
; E l C CERTIFIED CERTIFIED

ORGANISATION ORGANISATION
PEFC/02-31-82

HES
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1. Moékkipaketin varastointi tydmaalla, tarkistus ja osien lajittelu

Valmiiksi tyostetyt kevythirret ja muut osat on pakattu suojakaareeseen. Jos tuotetta ei pystyteta heti, on sen
pitempiaikainen varastointi suositeltavaa sisatiloissa tai muuten hyvin suojattuna. Suojakaaretta ei kannata
poistaa. Varastoitava tavara on nostettava reilusti irti maasta maakosteuden siirtymisen estédmiseksi.
Varastoitavan tavaran alustan on oltava suora.

Taman pystytysohjeen alussa on mallikohtainen osaluettelo ja seindkaaviot, joista ndet mitd osia mokkiin
kuuluu. Tarkista paketin sisaltdé osaluettelon avulla ja ota valittdmasti yhteytta myyjaan, jos jotain puuttuu tai
paketissa on viallisia osia. Osat tulee suojata hyvin auringolta, sateelta ja maakosteudelta siihen saakka
kunnes ne asennetaan. Tuote on pystytettava mahdollisimman pian paketin avaamisen jalkeen. Jos tyo
keskeytyy, on osat suojattava sdan vaikutuksilta. Varastoinnissa ja pystytyksessa kannattaa muistaa, etta
puu on huokoinen materiaali, joten sen likaantumista taytyy varoa.

Pystytysta aloitettaessa on hyva lajitella osat aiotun pystytyspaikan lahistolle siten, ettéa ymparille jaa riitta-
vasti tydskentelytilaa (kuva 1).

2. Lupa-asiat

Kaikkeen uudisrakentamiseen tarvitaan yleensa rakennus- tai toimenpidelupa. Tarkista asia paikallisilta
rakennusvalvontaviranomaisilta ennen rakentamiseen ryhtymista.

Ota huomioon, etta Lillevilla-mokin pystyttamisessa on kyse rakentamisesta, jossa tarvitaan jonkin verran
rakentamiskokemusta ja -taitoa. Pyyda tarvittaessa neuvoa tai apua asiantuntijalta.

3.Perustus

Tarkein tekija onnistuneelle pystytykselle on hyvin tehty perustus. Pohjan tulee olla hyvin tasoitettu ja taysin
vaakasuoraksi vaaitettu. Perustuksen ja rakennuksen pitdd pysya vaakasuorassa myo6s rakennuksen
pystyttamisen jalkeen, jotta rakennus toimisi kaikin puolin kuten pitda. On hyva varmistaa, ettd maapohja
jolle rakennetaan, on hyvin vetta lapaiseva ja etta routiminen on estetty. Routivassa maassa perustuksen
pitda ulottua routarajan alapuolelle tai on kaytettava routalevyja estamaan roudan tunkeutuminen perustus-
tasoon saakka.

Kaikissa tapauksissa suosittelemamme perustustapa on betonilaattaperustus (kuva 2). Se tasaa rakenteen
kuormituksen suurelle alueelle ja sopii kaikille maalaaduille, kun perustustyd tehdaan asianmukaisesti.

My®os pilariperustus (kuva 3) esimerkiksi kevytsoraharkkoja tai betonipilareita kayttden tehtyna on usein
toimiva perustustapa monille piharakennuksille. Pilariperustuksessa pilaririveja tulee yhtda monta kuin
rakennuksessa on perustuspuita ja pilareiden tiheys maaraytyy perustuspuiden vahvuuden mukaan.
Perustuspuun ollessa 48 x 98 mm maksimi tukivali (pilareiden vali) on 150 cm ja 36 x 60 mm perustuspuilla
maksimi tukivali on 80 cm. Asennettaessa 36 x 60 mm perustuspuu lappeelleen on maksimi tukivali 60 cm.
Nailla tukivaleilla perustuspuut kestévat taipumatta kuorman, joka on 150 kg/m®. Jos mékin lattia joutuu tata
suuremman kuorman alle (mokkia kaytetaan esimerkiksi polttopuuvarastona), on tukivaleja syyta lyhentaa
pilareita lisaamalla.

Voit kayttad myds kevyempaa versiota pilariperustuksesta, eli kiinnittdad perustuspuut karkean tiivistetyn
soran tai murskeen paalla oleviin kevytsoraharkkoihin (kuva 3a). Ota huomioon, etta perustuksen ei saa
painua. Huomaa, ettad tdman tyyppinen perustus ei ole roudankestava eika valmistaja vastaa mahdollisista
perustuksille tai mokille aiheutuneista routavaurioista, jos tata perustustapaa kaytetaan.

Perustustavasta riippumatta tarkeaa on alapohjan riittavasta tuuletuksesta huolehtiminen, joten perustuk-
sesta ei pida tehda liilan matalaa. Mikali mokki sisaltaa erillisen terassin, on sen perustukset tehtava yhta
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huolellisesti ja samalla korkeudelle kuin varsinaisen mokin perustukset. Mallikohtaisesta pohjakuvasta
[8ytyvat mokin pohjamitat perustusten tekemista varten. Jos mokki sisaltaa kierretangot myrskyvarmistusta
varten, on syyta lukea ohjeen kappale 9. Myrskyvarmistus ennen perustuksien tekemista.

4. Mokin pystytys
4.1.Perustuspuut

Méokin pystytys aloitetaan asentamalla perustuspuut tasavalein (ellei toisin ole mainittu) mékin pohjan alalle
erillisen perustuspiirustuksen mukaan ja kiinnitetaan perustuksiin esimerkiksi kulmaraudoilla (ei sisally
toimitukseen). Tuotantoteknisista syista perustuspuiden pituuksissa saattaa olla pienia eroja. Tarkista oikea
pituus osaluettelosta ja lyhenna liian pitkat perustuspuut oikeaan mittaan ennen asennusta. Perustuspuut
on suojakasitelty, mutta silti on hyva laittaa perustusten ja perustuspuiden valiin kattohuopakaistale tai muu
eriste (ei sisally toimitukseen) katkaisemaan kosteuden nousu perustuksista puuhun. Perustuspuut kannat-
taa asentaa siten, ettd ulommaiset perustuspuut tulevat hieman hirsiseinista sisddnpain. Tahan on kaksi
syyta: Nain seinista valuva sadevesi ei kostuta perustuspuun ja alimman hirren valia. Lisaksi ulommaiset
perustuspuut toimivat lattialautojen reunatukena. Kaytanndssa tama tarkoittaa sita, ettd perustukset
tehdaan n. 5-10 mm pienemmiksi kuin mokin pohja-ala on.

4.2. Mokki ilman lattiaa

Jos mokkitoimitukseesi ei kuulu lattiaa ja pystytat hirsikehikon esimerkiksi suoraan betonilaatalle, kannattaa
alimman hirren ja betonilaatan valiin laittaa edella mainittu eriste. Lisaksi betonilaatan olisi hyva olla 5-10
mm pienempi kuin hirsikehikon, jotta seinista valuva sadevesi ei jaa hirren ja betonilaatan valiin.

4.3. Hirsikehikon kokoaminen

Kayta hirsikehikon pystyttamisessa mokkipaketin mukana tulleita asennuspuita, jotka on merkitty X-
kirjaimella. Aseta asennuspuu hirren pontin paalle ja ly6é vasaralla asennuspuun paalle niin kauan, etta hirsi
menee pohjaan asti. Alé kayta liikaa voimaa, ettet riko hirsia. Jos hirsi ei mene paikalleen, tarkista etti se on
riittdvan suorassa alemman hirren pontin paalla. Hirret on tyostetty niin, etta niiden asennus ei vaadi suurta
voiman kayttéa.

Aloita hirsikehikon rakentaminen kokoamalla alin hirsikerros perustuspuiden paalle. Varmista, ettd asennat
hirret koiraspontti yléspain. Tarkista hirsikehikon ristimitta (kuva 5) ja kiinnita sitten alahirret perustuspuihin
tarvikepussissa olevilla nauloilla kuvan 6 mukaisesti ensimmaisen kokohirren sivusta vinottain. Muista
esiporata, ettei hirsi halkea. Jos mokki on toimitettu ilman lattiaa ja perustuspuita, kiinnitéd hirsikehikko
perustuksiin.

Jatka sitten hirsiseinien pystytystd kerros kerrallaan seindkaavioiden mukaisesti. Seinien pystytyksen
aikana on seurattava, etta kehikko nousee tasaisesti eli ristedvan hirsinurkan sauma on mahdollisimman
tarkasti keskella toisen seinan hirttd. Huom! Jos mokki siséltdad samanmittaisia porattuja ja poraamattomia
hirsia, asenna ne huolellisesti hirsikaavioiden mukaan, etteivat ne vahingossa vaihda paikkaa.

5.0ven jaikkunan asennus
Kun olet asentanut 3-4 hirsikertaa, on aika asentaa ovi/ovet karmeineen paikalleen.
5.1. Yksittdinen ovi

Yksittdinen ovi on yleensa valmiiksi asennettu karmeilleen. Ovi asennetaan karmeineen sille varattuun
tilaan ylhaalta pain (saranat tuleva ulkopuolelle), kuva 7. Oven karmi on tyostetty niin, etta hirsi mahtuu
karmissa olevaan uraan. Jos karmi ei mene helposti paikalleen, tarkista, ovatko karmin uraan menevat
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hirrenpaat ja karmissa mahdollisesti olevat listat suorassa. Voit kevyesti naputtaa karmia paikalleen vasaran
ja asennuspalan avulla, mutta ala kayta liikaa voimaa, ettet riko karmia. Kiinnitd ovenkahvat paikalleen ja
tarkista, etta ovi toimii.

5.2. Pariovi

Parioven karmi on paketissa osina, joten se taytyy koota ennen asentamista (kuvat 8a ja 8b). Kiinnita
sivukarmit yldkarmiin nurkista nauloilla. Varmista, ettd karmien liitoskohta tulee kunnolla kiinni, niin ettei
siihen jaa rakoja. Jos karmissa on puinen alakarmi, kiinnita se sivukarmeihin samalla tavalla. Jos karmiin
kuuluu peltikynnys, kiinnita se sivukarmien alapaahan ruuveilla. Huom! Sivukarmien etdisyyden toisistaan
taytyy olla alhaalla tdsmalleen sama kuin ylhaalla. Asenna karmi ylhaaltapain samalla tavalla kuin yksittai-
sen oven karmi. Tarkista karmin ristimitta ja nosta ovet saranoilleen. Kiinnitd ovenkahvat paikalleen ja
tarkista, etta ovet toimivat.

5.3. Huomioitavaa ovista

Muista, etta oven/ovien toimivuuden kannalta on ehdottoman tarkeaa, ettd mokki, ja samalla ovenkarmi, on
taysin vaakasuorassa. Teknisista ja tuotannollisista syista johtuen oven alle tulevaan hirteen tehty loveus ei
valttamatta ole taysin vaakasuora. Ota tdma huomioon ovenkarmia paikalleen asentaessasi ja tarvittaessa
laita karmin alle taytetta, niin ettd karmi asettuu taysin vaakasuoraan. Kiinnita sitten sivukarmit ruuveil-
la/nauloilla alimpaan hirteen (huom! vain alimpaan hirteen), ettei karmi paase nousemaan kayton aikana.

Koska puu eldad ilmankosteuden vaihtelun mukaan, on joskus tarpeen saatda ovessa olevia saranoita
pyorittamalla niita sisaan- tai ulospain tilanteesta riippuen. Esimerkiksi jos ovi tuntuu olevan liian suuri
karmiin nahden, pyoritd kaikkia saranoita sisdanpain. Myos kevaalla on tarpeen tarkistaa ovien ja myds
ikkunoiden toimivuus ja saataa tarvittaessa saranoita.

5.4.lkkunan asennus

Ikkuna asennetaan paikalleen seindssa olevaan aukkoon ylhaalta pain samalla tavalla kuin ovi. Kiinnita
ikkunankahva ruuveilla paikalleen ja tarkista, ettd ikkuna toimii. Jos tarvikepussissa tuli mukana ikkunan
aukipitolaite, asenna se paikalleen ennen ikkunan kayttéonottoa. Huom! Ole tarkkana, ettad asennat ikkunan
oikein pain. Vaarinpain asennettu sivusaranoitu ikkuna putoaa saranoiltaan, kun se avataan. Ylasaranoitu
ikkuna asennetaan saranat ylospain. Huomaa, etta se saattaa pudota saranoiltaan, jos sitd avataan liikaa tai
jos aukipitolaite ei ole paikallaan.

5.5. Ovienjaikkunoiden ylapuolella oleva painumavara

Kun jatkat seinien pystytysta, huomaat, etta oven ja ikkunan ylapuolelle jaa muutaman senttimetrin korkui-
nen rako eli painumavara (kuva 9). Koska puu on elava materiaali, se kutistuu kuivalla ilmalla (hirsikehikko
painuu) ja laajenee kostealla (hirsikehikko nousee). Taman vuoksi painumavara on valttamaton, jotta
hirsiseinat voivat elaa ilmankosteuden vaihtelun mukaan vaurioittamatta rakennetta. Painumavara peite-
taan peitelaudoilla, jotka naulataan oven/ikkunan karmiin, ei hirteen, jotta ei estetd hirsikehikon elamista!
Samasta syystd mydskaan oven tai ikkunan karmeja ei saa naulata kiinni hirsiseinaan muualta kuin alim-
masta hirresta (poikkeuksena 19 mm seindavahvuudella olevat mallit, kts. kappale 9. Myrskyvarmistus).

6. Paatykolmiot ja katon kannattajat (kurki- ja vierrepuut)

Huomaa, etta sivuseinien ylimmat hirret on viistetty kattokaltevuuden mukaan. Kun seinat on koottu, on aika
asentaa paatykolmiot paikoilleen. Tahan tarvitaan 2-3 henkiléa. Varmista, etta paatykolmiot eivat paase
kaatumaan ennen kuin kurkipuu on asennettu paikalleen. Kurkipuu asennetaan paatykolmioissa oleviin
loviin niin, etta kurkipuun ylapinta tulee tasan paatykolmion reunan kanssa. Jos mokki sisaltaa vierrepuut
(katon sivulle tulevat katon kannattajat), asenna ne samalla tavalla. Naulaa paatykolmiot kurki- ja vierrepui-
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hin (esiporaa). Kiinnita ylimmat sivuseinahirret paatykolmioihin ruuveilla (esiporaa!), kaksi ruuvia / nurkka.
Naulaa paatykolmiot kurki- ja vierrepuihin (esiporaa). Kuva 10.

6.1. Paatykolmiot useista osista tai irrallisista hirsista

Joissakin malleissa paatykolmiot koostuvat useista osista tai irrallisista hirsista (kts. seindkaaviot). Kokoa
paatykolmiot seinakaavioiden mukaan ja kiinnita osat toisiinsa naulaamalla 100 mm nauloilla (upota naulan-
kannat puuhun 1-2 mm).

7. Lattia

Jos mokkisi sisaltaa lattialaudat ja perustuspuut, seuraa naita ohjeita. Lattialauta on hdylatty profiiliin. Siina
on uros- ja naaraspontti seka takapuolella viisteet ja kaksi uraa. Laudan etupuolella on pienemmat viisteet.
Laudan takaosa on normaalisti vajaasdrmainen ja tdma ei ole vika, vaan kuuluu tuotteeseen.
Tuotantoteknisista syista lattialautojen pituuksissa saattaa olla pienia eroja. Tarkista mitta osaluettelosta ja
tarvittaessa katkaise laudat oikeaan mittaan ennen niiden asentamista. Ole tarkkana, etta kaytat oikeita
lautoja, silla kattolaudoissa on samanlainen profiili kuin lattialaudoissa.

Lattian asennus aloitetaan laittamalla ensimmaiseksi lattialauta perustuspuiden paalle urat alaspain ja
naaraspontti seindan pain (jata seinan ja laudan valiin n. 5 mm rako). Merkitse esimerkiksi lyijykynalla hirren
alaosaan perustuspuiden keskikohdat helpottamaan naulauslinjan 16ytymista. Lado lattialaudat paikoilleen.
Huom! Lattialauta elaa ilmankosteuden mukaan jonkin verran, joten jokaisen lattialaudan valiin taytyy jattaa
pieni rako (1-1,5 mm). Tarvittaessa kavenna viimeista lautaa sahaamalla niin, ettd se mahtuu helposti
paikalleen.

Kun lattialaudat ovat paikoillaan, seuraa seiniin tekemiasi merkint6ja ja naulaa lattialaudat kiinni perustus-
puihin (kuva 4). Voit kayttda apuna linjalankaa tai lautaa. Kiinnita jalkalistat. Lattia kannattaa suojata likaan-
tumiselta heti asentamisen jalkeen.

8. Katto
8.1. Kattolautojen asennus

Ennen kuin aloitat katon kiinnityksen, tarkista vatupassilla, etta paatykolmiot ovat pystysuorassa. Varmista
my0s, ettd mokin seindt ovat suorassa, ovet ja ikkunat toimivat ja koko rakennus on suorassa kulmassa. Jos
toimitus sisaltaa kierretangot, ala unohda asentaa niitda ennen kattolautoja (katso kappale 9.3. Kierretangot).

Kattolauta on hdylatty samaan profiiliin kuin lattialauta. Kattolaudat asennetaan pienemmat viisteet alaspain
eli mokkiin pain ja urat ylospain.

Laudan takapuoli on normaalisti vajaasarmainen kuten lattialaudassakin, eika tama ole vika, vaan kuuluu
tuotteeseen.

Tybskentele varovasti! Aloita katon naulaus etupuolelta. Sovita ensimmaiset laudat molemmille puolille
kattoa ja varmista, etteivat laudat mene yli kurkipuun keskiosasta. Naulaa kaikki laudat kiinni ylimpiin
seinahirsiin seka kurki- ja vierrepuihin. Tee ensin toinen kattopuolisko valmiiksi. Jata 1-1,5 mm rako jokaisen
kattolaudan valiin lautojen kosteuselamisen vuoksi. Seuraa, ettd raystas pysyy suorassa linjassa ja etta
kurkipuun keskilinja ei ylety. Viimeisen kattolaudan kohdalla tarkista, mihin kohtaan se ylettyy ja tarvittaessa
sahaa ylimaarainen osa laudasta pois (kuva 11). Tuotantoteknisista syista kattolautojen pituuksissa saattaa
olla pienia eroja, joten jos sivurdystdan alareuna ei ole suora, oikaise se sahaamalla. Seuraavaksi naulaa
katon toinen puolisko. Kun kattolaudat ovat paikoillaan, kiinnita katon sivuraystaslaudat kuvan 12 mukaises-
ti
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8.2. Katemateriaali

Jos toimitukseen kuuluu katemateriaali, on se asennettava valittomasti katon valmistuttua. Jos toimitukseen
ei kuulu katemateriaalia, tulee katto suojata heti katon valmistuttua ja asentaa varsinainen katemateriaali
viipymatta. Rakennus on tarkoitettu katettavaksi kevyella katemateriaalilla (kattohuopa tms.). Kattolautojen
paalla oleva kuorma ei saa ylittda 100 kg/m’.

Kattohuovan asentamisen jalkeen asennetaan paatyraystaslaudat seka tuulilaudat (kuva 12). Jos toimituk-
seen sisaltyy kahdet paatyraystaslaudat, asennetaan kapeammat laudat viimeisena leveampien paatyrays-
taslautojen paalle.

9. Myrskyvarmistus

Vaikka Lillevilla-mokki on rakenteeltaan tukeva, on se hyva suojata voimakkaita tuulia vastaan. Mokin
perustuspuut tulee kiinnittaa perustuksiin, kuten edella on mainittu.

Huom! Koville tuulille ja myrskyille alttiilla rakennuspaikoilla mokin kiinnittdminen perustuksiin ja katon
kiinnittdminen mokkiin taytyy tehda erityisen huolellisesti. Tama saattaa vaatia erityiskiinnitystarvikkeita,
jotka eivat sisally toimitukseen.

9.3. Kierretangot

Jos mokin toimitukseen kuuluvat kierretangot, asenna ne paatyseinille niille varattuihin porauksiin kuvan
mukaan (mutterit ja aluslevyt yla- ja alapdahan). Varmista, ettd kierretangon ylapaa jaa paatykolmion
reunan alapuolelle kattolautojen asentamisen vuoksi. Tarkista kierretankojen muttereiden kireys saannolli-
sesti ja kirista niita tarvittaessa kevyesti. Kosteina aikoina voi olla tarpeen |0ysata muttereita hieman, etta
hirsikehikko paasee nousemaan esteettd puun turvotessa. Muuten seurauksena voi olla nurkkien/seinien
pullistuminen sivullepain.

Hirsikehikon painuessa on mahdollista, etta kierretangot ylettyvat maahan asti aiheuttaen katolle vahinkoa
noustessaan ylospain. Lyhenna silloin kierretankoja alapaasta rautasahalla. Tama tulee ottaa huomioon jo
mokin perustuksia tehtaessa.

10. Terassin asennus

Jos mokin toimitus sisadltda terassin, asenna se naiden ohjeiden mukaan. Terassin asennus aloitetaan
asettamalla ja kiinnittdamalla perustuspuut (T14) paikoilleen samalla tavalla kuin mékin perustuspuut. Lyhyet
perustuspuut (T15, jos sisaltyvat toimitukseen) asennetaan terassin kaiteiden alle sisddnkaynnin molemmin
puolin. Ne toimivat samalla ensimmaisen lattialaudan kiinnitysalustana.

Kaksi halkaistua hirttd (T5) asennetaan uloimmaisten perustuspuiden paalle hieman ulkonevasti, jotta
terassin lattialautojen paat saadaan kiinnitettya perustuspuihin. Terassin kaiteet asennetaan kuvan osoitta-
malla tavalla. Lado sitten lattialaudat (T16, uritettu puoli yléspain) tasaisin valein (n. 1 cm rako lautojen
valille) perustuspuiden paalle ja naulaa laudat kiinni. Lattialaudan alapuoli voi olla vajaasarmaista, mutta se
ei ole vika vaan kuuluu tuotteeseen. Lyhyempi lattialauta (T17) asennetaan kaiteiden valiin terassin sisaan-
kaynnin kohdalle. Varmista, ettd lauta on tukevasti aluspuiden paalla. Huom! Jos mdkissa on kierretangot,
kannattaa terassin pari ensimmaista lattialautaa seinan vieresta kiinnittda ruuveilla, jotta laudat voidaan
irrottaa kierretankojen muttereiden saatamisen vuoksi.

Terassin kaiteet ruuvataan kiinni lattiaan kulmarautojen (T13) avulla. Viimeistele sitten kaiteet kiinnittamalla
istuinlaudat (T9, T10) kaiteiden paalle seka asentamalla u-profiililistat (T11) terassin sisdankaynnin molem-
mille puolille. Kiinnita peitelauta (T18, jos sisaltyy toimitukseen) aluspuiden eteen. Lopuksi terassin kaiteet
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liitetddn mokkiin neljalla T12-laudalla.

11. Mokin viimeistely
11.1. Ikkunaristikot

Joissakin malleissa ikkunaristikot toimitetaan irrallisina siten, ettd ne pitaa kiinnittda nauloilla tai ruuveilla
oveen/ikkunaan. Esiporaa ristikkoon pienet reidt n. 1 cm paahan ristikon paasta ja kiinnita ristikot varovasti
(kuva 18). Ota huomioon, etta lasi ulottuu n. 10 mm ovi/ikkunarungon sisaan.

Joissakin malleissa ristikot on tehtaalla kiinnitetty valmiiksi muovisilla kiinnikkeilla. Nama ristikot ovat
irrotettavissa ikkunanpesua varten.

11.2. Ikkunan aukipitolaitteet
Joihinkin malleihin ikkunoita varten toimitetaan aukipitolaitteet, joiden asennusohje I0ytyy tarvikepussista.
11.3. Pleksi-ikkunan suojamuovi

Joissakin malleissa ovissa ja ikkunoissa on pleksilasit. Pleksilaseissa on suojamuovi suojaamassa pleksia
naarmuuntumiselta valmistus-, kuljetus- ja asennusvaiheessa. Poista suojamuovi oven/ikkunan molemmil-
ta puolilta asentamisen jalkeen.

12. Pintakasittely

Rakennuksen pintakasittely on tehtava viipymatta heti rakennuksen pystytyksen jalkeen saan ja olosuhtei-
den niin salliessa. Ensimmainen kasittely on tehtadva homehtumista ja sinistymista ehkaisevalla varittomalla
puunkyllastysaineella. Taman jalkeen tehdaan pintakasittely joko kuultavalla puunsuojalla tai peittavalla
maalilla. Kaikkien kaytettavien pintakasittelyaineiden ja maalien suhteen on tarkistettava, ettd ne ovat
hengittavia ja hirsipintojen kasittelyyn ja maalaukseen sopivia. Kysy neuvoa kasittelyaineen myyjalta. Tiiviin,
hengittdmattdman kalvon muodostavaa maalia ei saa kayttaa.

Noudata tydskentelyssa kasittelyaineen valmistajan ohjeita. Kasiteltdvan puun tulee olla kuivaa. Paras tulos
saavutetaan kuivissa olosuhteissa lampétilan ollessa yli +5 °C. Rakennus tulee kasitella myods sisalta
homehtumista ja sinistymista ehkaisevalla puunkylléstysaineella, nurkat erityisen huolellisesti. Ovet ja
ikkunat on kasiteltava molemmin puolin. Seka ulko- etta sisapuolen kasittelyt tulee uusia saannéllisesti
kasittelyaineen valmistajan ohjeiden mukaan. Eteldnpuoleisen seinan pintakasittelyn kuntoa kannattaa
seurata tarkasti, silla auringon UV-sateily vaikuttaa siihen voimakkaammin kuin muihin seiniin.

Pintakasittelysta huolimatta saattaa kosteutta paasta tulemaan rakennuksen sisalle nurkista, oksankohdis-
ta, halkeamistaja osien litoskohdista. Tarvittaessa esta tama esimerkiksi silikonin avulla.

Ota huomioon, etta kevythirsiseinassa olevista oksanlohkeamista pintakasittelyaine saattaa paasta valu-
maan toiselle puolelle aiheuttaen valumajalkia. Puun paatypintojen (hirsien ja raystaslautojen paat) kautta
vesi paasee imeytymaan puuhun ja rakenteeseen helpoimmin. Kasittele nama kohdat sen vuoksi erityisen
huolellisesti ja riittavan usein. Muutkin suurelle sdan ja kulutuksen rasitukselle joutuvat puupinnat (raystas-
laudat, tuulilaudat, terassin kaiteet jaistuinlaudat) tulee kasitella riittavan usein, tarvittaessa vuosittain.

Lattia tulee suojata niin, ettei se paase likaantumaan seinien pintakasittelyn yhteydessa. Lattia on myds
kasiteltava esimerkiksi lakkaamalla tai maalaamalla ennen kayttdon ottamista. Varmistathan myds, etta
moKkin perustus on tuulettuva ja kosteuden nousu maokin alta estetty.
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13. Huoltotoimet

Mokin turvallinen ja pitkaikainen kayttd edellyttda osien kiinnityksen ja kunnon saanndllista tarkistamista ja
tarvittaessa huoltamista (erityisesti kattorakenteet, katemateriaali, ovet ja ikkunat, mokin kiinnitys perustuk-
siin, myrskyvarmistus, pintakasittely). Tarkistamisen ja huollon laiminlydnti voi vahingoittaa rakennusta tai
aiheuttaa mokin kayttajalle turvallisuusriskin.

Pintakasittelyn kunnon saanndllinen tarkistaminen ja tarvittaessa uusiminen on tarkeaa. Seuraa erityisesti
ovien ja ikkunoiden ja niiden karmien alaosia, puun paatypintoja ja kovalle kulutukselle joutuvia osia.
Tarkista ovien ja ikkunoiden toimivuus ja sdada saranoita tarvittaessa. Tarkista myds ovien ja ikkunoiden
silikonisaumojen kunto ja uusi ne tarvittaessa.

Erityisen tarkedd on varmistaa, ettd ilmanvaihto on kunnossa ja ettd pohjan tuuletus toimii kunnolla.
Suositeltavaa on asentaa tuuletusritilat (ei sisally toimitukseen) paatykolmioiden yldosaan, jotta ylimaarai-
nen kosteus paasee rakennuksesta ulos. Sadeveden johtaminen katolta sadevesirannien avulla on hyva
ajatus.

Kattolautojen paalla oleva kuorma ei saa ylittdad 100 kg/m’. Katon ja katemateriaalin kunto tulee tarkistaa
vuosittain, ettei vuotoja paase syntymaan.

14.Vinkkeja pystytyksen ongelmakohtiin

Jos ovi tai ikkuna ei tunnu istuvan aukkoonsa kunnolla, tarkista pohjan ja rakennuksen vaakasuoruus. Ovet
ja ikkunat toimivat kunnolla vain, kun nama asiat ovat kunnossa. Tarvittaessa nosta liian alhaalla olevaa
md&kin nurkkaa kiilaamalla.

Jos sivu- ja paatyseinat ovat eri korkeudella, kun seinat on pystytetty ylos saakka, tarkista, etta kaikki hirret
ovat kunnolla pontissaan. Voit myds korjata asian niin, ettd nostat matalammaksi jaéneen seinan ylimman
hirren oikealle korkeudelle ja kiinnitat sen viereisen seinan hirteen. Naputtele sitten alempia hirsia yhta
kerrallaan yldspain ja tasaa nain hirsien valit.

Kierot kevythirret voidaan asentaa paikalleen kayttamalla vaantdpuuta, joka voidaan tehda ylimaaraisesta
kappaleesta eli noin 1 metrin mittaisesta puusta, jossa on keskella hirren paksuinen kolo. Tahan kay myos
tavallinen liimauspuristin, joka ruuvataan kevyesti hirteen kiinni. Talla tydkalulla on suuri vaantévoima ja
kiero kevythirsi saadaan sen avulla helpommin paikalleen. Varo kuitenkin vaurioittamasta kevythirtta.

Jos kevythirressa on painauma, koeta laittaa painaumakohtaan hieman vetta. Vesi turvottaa painaumakoh-
dan pois.

Jos hirsi tai muu puuosa likaantuu, hio lika pois puun syiden suuntaisesti, ei poikkisyin, ettei kohdasta tulisi
suojakasiteltdessa erivarista.

15. Materiaalimaaritykset

Tuotteen puuosien valmistamiseen on kaytetty tihedsyistd havupuuta, joka on teknisesti kuivattua.
Tuotteessa kaytetty puutavara on luonnollista ja kasittelematonta lukuun ottamatta perustuspuissa ja
terassien lattialaudoissa kaytettavaa puuta, joka on kasitelty puunsuoja-aineella. Teknisesta kuivaamisesta
huolimatta puu elaa vastaanottaessaan ja luovuttaessaan kosteutta. Tama hygroskooppisuus on puulle
ominaista, minkd seurauksena puu laajenee vastaanottaessaan kosteutta ja palautuu kuivuessaan.
Hygroskooppisuuden ja puun elamisen vaikutukset rakenteisiin on otettava huomioon pystytysohjeen
ohjeita noudattamalla ja maaraajoin tehtavilla s&adailla.

Puu on luonnonmateriaalia, joten oksat, oksaryhmat, halkeamat, oksissa olevat hiushalkeamat, pihkaisuus
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jakiertyminen ovat puulle itsestaan selvia ja asiaankuuluvia piirteitd. Tama tarkoittaa, etta irronneet oksat tai
oksanreiat reunoissa, pihkaviat, oksahalkeamat, kuivumishalkeamat ja hiushalkeamat, jotka eivat vaikuta
rakenteeseen seka kiertyminen edellyttden, etta kiertyneet osat ovat yha kayttokelpoisia, ovat hyvaksytta-
vid. Hoylaysvirheet ja vajaasarmaisyys katto- ja lattialautojen selkapuolella ovat hyvaksyttavia ilman rajoi-
tuksia, jos laudat saadaan kiinnitettya niin, etta viat eivat nay rakennuksen sisalle nakyviin jaavalle puolelle.

16. Menettely, jos tuotteessa on vika

Kuten ensimmaisessa kappaleessa kehotettiin, on asiakkaan ensimmaisena tarkistettava kaikki osat. Mikali
asiakkaalla on huomautettavaa tuotteesta, on hanen valittémasti otettava yhteytta tuotteen ostopaikkaan ja
tehtava kirjallinen reklamaatio. Mikali asennusty6t aloitetaan tai niitd jatketaan, on asiakas hyvaksynyt
tavaran. Merkitkaa takuunumero ja vialliset tai puuttuvat osat asennusohjeen osaluetteloon. Takuunumero
on paketin molemmilla sivuilla ja pystytysohjeen etu- tai takakannessa (hopeanvarinen tarra). liman
takuunumeroa ei reklamaatiota voida kasitella. Selostakaa vika/puute yksityiskohtaisesti erillisessa liittees-
sa. Mahdollinen kuvamateriaali saattaa nopeuttaa reklamaation kasittelya. Liittdkda mukaan luotettava
selvitys siita, mista ja milloin tuote on hankittu (esimerkiksi kopio paivatysta ostokuitista) ja toimittakaa
reklamaatio jalleenmyyijalle yhteystietojenne kanssa.

Huomioikaa, etta puutteellista reklamaatiota ei kasitella, vaan se palautetaan asiakkaalle taydennettavaksi.
Reklamaation kohteena olevat osat on oltava valmistajan ja jalleenmyyjan tarkistettavissa. Reklamaation
ollessa oikeutettu valmistaja vastaa kustannuksista, jotka aiheutuvat uusien osien toimittamisesta kyseisel-
le jalleenmyyjalle kohtuullisen ajan kuluessa. Valmistaja ja jalleenmyyja pidattavat oikeuden paattaa kaikis-
ta reklamaatiota koskevista jarjestelyista. Samoin he pidattavat oikeuden kayda rakennuspaikalla, jos he
pitavat sita tarpeellisena. Valmistaja tai jalleenmyyja ei ole vastuussa viallisen tai puuttuvan osan aiheutta-
mista suorista tai valillisista kuluista tai vahingoista (lukuun ottamatta kuluja, jotka aiheutuvat uusien osien
toimittamisesta jalleenmyyjalle). Jos reklamaatio osoittautuu myéhemmin aiheettomaksi, on asiakas
velvollinen maksamaan kaikki tasta aiheutuneet kulut.
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antura - saddle - fundament - fundament - fondation / fondazione

raudoitus - iron mounting - armering - tige en fer - sbarra in ferro
salaoja - covered drain - tackdike - draen - tuyau drainage - tubo di drenaggio

3a. Pilariperustus (kevyt) - Pillar foundation (light) - .
Plintgrund (l4tt) - Plintfundament (let) - Les fondations avec L
des piliers - Le fondazioni con | pilastri

hirsi - log - vaggstock - veegbreedder -

perustuspuu - foundation timber - grundbalk - madrier - tavolone

fundamentbjeelke - poutre de fondation - trave di fondazione ———]
huopakaista - felt stripe - filtremsa - tagpapstrimmel - T o .- — .-
bande de feutre bitume - stricia di feltro bitumato ol :O s :O W, :O

kevytsoraharkko - light gravel bar - lattgrusblock - letbetonblokke -
leger barreau de ciment - una sbarra leggera in cemento

karkea sora - coarse gravel - grovt grus - stabilgrus - gravier - ghiaia
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Yleispiirustuksia Lillevilla-mokin pystytyksesta - General drawings of building up Lillevilla
Allmanna ritningar for montering av Lillevilla-huset - Generelle tegninger til opfarelse af Lillevilla
Les images générales pour le montage de Lillevilla - Le immagini generali per il montaggio di Lillevilla
Lillevilla aiamajade pustitamine, Uldjoonised

4. Hirsien asennussuunta, perustuspuiden asettelu ja lattian kiinnitys - The assembling direction of logs, foundation beams
and assembling of the floor - Monteringsdirektion av vaggtimren, grundbalkarna och montering av golvet -
Vagbradderne, fundamentbjaelkerne og montering af gulvet - La pose des solives et la fixation du plancher -

La posa delle travi di fondazione

)
€ E i ‘
EE \
N 45mm $~1-15mm
EE 56mm /
€ E
o ©
- A 45mm
56mm
\mVRAAYAY; L(
5. Kehikon ristimitan tarkistaminen 6. Alimpien hirsien kiinnittiminen
Checking the cross measurement of the log frame Fixing the lowest logs
Kontroll av diagonalmatt hos timmerramen Fastning av det forsta timmervarvet
Krydsmaling af bjaelkerammen Fastgorelse af de nederste bjalker
Control de diagonal de la structure La pose des premiers madriers
Controllo diagonale della struttura La posa dei primi tavoloni

7. Oven asentaminen - Assembling the door - Montering av dorren - Montering af deren - La pose de la porte -
La posa della porta
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Lillevilla aiamajade pustitamine, Uldjoonised
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8a. Parioven karmien asentaminen - Assembling the double door frames - Montering av dubbeldérrens karm
Montering af flgjderens karme - La pose du cadre de double porte -La posa del telaio della doppia porta

1,7x45mm

/

./

8b. Parioven asentaminen - Assembling the double door - Montering av dubbeldorren - Montering af flajderen -

La pose du double porte - La posa della doppia porta
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Yleispiirustuksia Lillevilla-mokin pystytyksesta - General drawings of building up Lillevilla
Allmanna ritningar fér montering av Lillevilla-huset - Generelle tegninger til opfarelse af Lillevilla
Les images générales pour le montage de Lillevilla - Le immagini generali per il montaggio di Lillevilla
Lillevilla aiamajade pustitamine, Uldjoonised

9. Painumavara ikkunan/oven paalla ja peitelaudan asentaminen - Space for settling above window/door and assembling the
covering board - Sankingsman ovanfor fonster/dorr och montering av tackbradan -
Plads til satning over dgr/vindue og montering af dakplade -
L’espace dessus de la fenétre et de la pose du couvre joint - o~
Lo spazio sopra la finestra e la porta ed la posa delle copri giunture

—_ 1,7x45mm

B (/Q, a

10. Paatykolmio, sivuseinien ylimmat hirret + kurki/vierrepuut -
Gable triangles, uppermost logs of side walls + purlins -
Gaveltrianglarna, 6versta vaggtimren pa sidovdggarna + takbalkarna -
Gavltrekanterne, gverste sidevaegsbjalker + tagbjalkerne -
Le pignon, les derniéres madriers + la panne faitiére + les pannes intermédiaires -
Il frontone o testata, le ultime tavolette delle pareti laterali + I’arcareccio del colmo +travi principali
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Yleispiirustuksia Lillevilla-mokin pystytyksesta - General drawings of building up Lillevilla
Allmanna ritningar for montering av Lillevilla-huset - Generelle tegninger til opfarelse af Lillevilla
Les images générales pour le montage de Lillevilla - Le immagini generali per il montaggio di Lillevilla
Lillevilla aiamajade pustitamine, Uldjoonised

11. Kattolautojen asentaminen - Assembling the roof boards - Montering av takbradorna -

Montering af tagbradderne - La pose des voliges -
La posa dei listelli del tetto
Katuselaudade paigaldus

1-1,5mm

-

12. Raystaslautojen asentaminen - Assembling the fascia boards - Montering av gavel- och takfotsbradorna samt
vindskivorna - Montering af sternbraedder og daklister - La pose des planches de rive - La posa delle assi di
rivestimento della grondaia

ID 7183, Versio 14, Pvm 9/13/2021, Lillevilla 711



W ?m:.:'ﬂ'lf

Yleispiirustuksia Lillevilla-mokin pystytyksesta - General drawings of building up Lillevilla
Allmanna ritningar for montering av Lillevilla-huset - Generelle tegninger til opfarelse af Lillevilla
Les images générales pour le montage de Lillevilla - Le immagini generali per il montaggio di Lillevilla
Lillevilla aiamajade pustitamine, Uldjoonised

17. Kierretangot - Threaded rods - Gangstangerna - Gevindstanger - Tige filetée - Puntone di fissaggio

18. Ikkunaristikot - Window lattice - Fonstersprojs - Vinduessprosser - Les croisillions des fenétres -
Le traverse in legno delle finestre N —

|
Nt
I10mm
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